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Abstract 

Literary worksarewritten in a time and place that aredirectly related to previous works; therefore, 
thewritings of the texts before themarenot ineffective. In this study, with the aim of investigating 

the influence of Ferdows al-Murshediyeh from Tabari’s history and KhajehAbdollah 
Ansari’sinterpretation, a descriptive-comparative methodwasused. The results of this study 

showedthe extent to which Sheikh Abu IshaqKazerouni borrowed from ancient sources and 

mystical interpretations and added to the previous texts and thoughts in relation to the new 

materials and themes.Ferdows al-Murshediyeh's study showed that Tabari’s history and exegesis of 
KhajehAbdollah Ansari were among the study sources of Sheikh Abu IshaqKazerouni and his 

disciples. Ferdows al-Murshediyeh's comparative study of Tabari’s history is evidence of a direct 
influence without referring to this mystical work in the field of creation and caliphate of Adam 

(AS) adopted from Tabari’s discussions. Also, the Sheikh’s mystical exegesis on the verses 

indicated the existence of an indirect influence of KhajehAbdollah Ansari’sinterpretation on its 
themes. In addition, the other mystics’views werein continuation of the exegetical method of this 
book based on KhajehAbdollah Ansari, which hada direct influence on the levels of phrases and 

vocabulary in most cases as quotations without a reference in the text. 
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Introduction 

Throughout history, texts have been created in close relationship with each other in such a way that 

the previous texts have beenthe basis for the emergence and creation of subsequent texts, 

whichhavenot been created independently without the need for their own backgrounds. On the 

other hand, the textsources of Islamic mysticism, such as Quran and Hadith, have made the 

inevitable influences of mystical texts oneach other. These influences have beentakenby the 

intellectual space and common cultural elements, resulting in the same minds, approximations, and 

words. In the meantime, mystical memoirs are among the ancient works, whose themes have 

interacted with their earlier and future texts.Finding this interaction and relationship between the 

texts requires theircomparative reading. 

Materials & Methods 
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The study of the functions of mystical verses and Sheikh Abu IshaqKazerouni’sinterpretations 
indicatedtheirinfluence on interpreting Qur'anic verses from old sources, such as Tabari’s history 
and KhajehAbdollah Ansari’s interpretation of the Qur'an. In this descriptive-comparative study, 

we soughtto answer these questions: 1) What is the influence of Ferdows al-Murshediyeh on the 

versesin terms of historical sources and mystical interpretations? 2) What are the methods of 

Ferdows al-Murshediyeh's influence in relation toTabari’s history and KhajehAbdollah 
Ansari’sinterpretation? It should be noted that the basis of this research in relation to 
KhajehAbdollah Ansari's interpretation of the Holy Qur'an was a book called "Exegesis of 

KhajehAbdollah Ansari" written by HabibollahAmouzgar, which was in fact the third time of the 

mystical exegesis of Meybudi in Kashf al-Asrar. 

 

 

Discussion of Results & Conclusions 

Literary texts share their earlier texts because of their clear and hidden quotes and influences. 

Sometimes, this influence is formed in the depths of concepts and themes and sometimes, 

borrowing and effectiveness can be retrieved at the vocabulary level. Whenever an element appears 

in the second text adopted from a literary or artistic text, it is certain that the second text is directly 

or indirectly influenced by the first text. The study of the influence of exegesis of Sheikh Abu 

IshaqKazerouni's verses on Ferdows al-Murshediyeh showed that Tabari's history and 

KhajehAbdollah Ansari’sinterpretation wereamong the main subtexts, on which Sheikh Kazerouni 
influenced based on his interpretive method on the verses. Sheikh Abu Ishaq was directly 

influenced by the concepts of Tabari’s history in the subjects of the story of creation and caliphate 
of Adam (AS), the age of Adam's demise, the creation of Eve, and the covering of Adam and Eve. 

It should be noted that this effect was reflected in its most explicit form as quotations without a 

reference. On the other hand, the reflection of KhajehAbdollah's insights and beliefs in Sheikh Abu 

IshaqKazerouni’sinterpretations showedan indirect influence. Since narration in meaning and 
content fell into the category of an indirect influence in Ferdows al-Murshediyeh, the themes of 

KhajehAbdollah Ansari's exegesis in the exegesis of Sheikh Abu IshaqKazerouni werenarrated in 

the form of meaning and content of objectivity. Sheikh abuIshaq was sometimes completely 

influenced by KhajehAbdollah’sinterpretationand sometimes brought his attitude in the section of 
the elders’sayings without mentioning his name. In some verses, Ansari's view encompassed only a 
small part of the exegesis of a verse and in some cases, the sheikh offered a different interpretation 

of the verse and the exegesis of KhajehAbdollah was expressed under the exegesis of Sheikh 

kazerouni when quoting the elders’sayings. In addition to the indirect influence, Khajeh Ansari's 
interpretations wererepeated in Ferdows al-Murshediyeh with a minor difference in terms of 

vocabularyand this influence clearly indicateda direct influence.  
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‌دهیچک
 از شيپ متون از یا نوشته چيه جهيدرنت است؛ يقبل آثار با ميمستق ارتباط در که دیآ يدرم ریتحر ةرشت به يمکان و زمان در يادب اثر

 عبدالله خواجه ريتفس و یطبر خیتار از هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث زانيم يبررس هدف با پژوهش نیا در. ستين ريتأث يب خود
که  دهد ينشان م پژوهش این از حاصل ةنتيج. شود مي بررسي آثار این بين تأثيرپذیری های شيوه ،يقيتطبـ  يفيتوص روش به ،یانصار

 ها متنبر  یدیجد نيچه نسبت مطالب و مضام بهوام گرفته و  يعرفان یرهايتفسکهن و  منابعتا چه اندازه از  يابواسحاق کازرون خيش

 منابع از یانصار عبدالله خواجه ريتفسو  یطبر خیتارکه  دهد ينشان م المرشدیه فردوس ةمطالع افزوده است. يقبل یها شهیاند و

 مستقيم یریرپذيتأث گواه یطبر خیتاربا  هیالمرشد فردوس يقيتطب يبررس. است بوده او دانیمر و يکازرون ابواسحاق خيش يمطالعات

 زين اتیبر آ خيش يعرفان یرهايتفس نياست. همچن یاز مباحث طبر )ع( آدم و خلافت نشیدر مبحث آفر ياثر عرفان نیبدون ارجاع ا

 هم گرید عارفان دگاهید و سخنان ؛ نيزدارد تیحکا یانصار خواجه عبدالله ريتفس با آن نيمضام در ميرمستقيغ یریرپذيتأث وجود از

 در ،واژگان و عبارات سطح در ميمستق یریرپذيتأث نیا ؛است یخواجه عبدالله انصار از پيروی به کتاب نیا یريتفس ةويش ةادام در

 .دارد یشواهد متن در ارجاع بدون قول نقل صورت به اوقات شتريب

‌یدیکل‌یها‌واژه
 یطبر خیتار ؛یانصار عبدالله خواجه ريتفس ؛يابواسحاق کازرون خيش ؛هیالمرشد فردوس
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‌مقدمهـ‌1

 ظهورة نيزم نيشيپ متون که یا گونه به ؛شوند يم خلق گریهمد با تنگاتنگ ارتباط در ها متن همواره خیتار طول در

 یازسو .ندیآ ينم وجود به خود ةسابق به ازين بدون و مستقل یبعد یها متن و شود يم یبعد یها متن خلق و

 یامر گریکدی از را يعرفان متون یریرپذيتأث ث،یحد و قرآن مانند ياسلام عرفان متون واحد آبشخور ،گرید

 ،آن ةجينتدر که است مشترک يفرهنگ عناصر و یفکر یفضا از متأثر ها یریرپذيتأث نیا. است کرده ریناپذ اجتناب

 نيمضامقرار دارند که  يکهنشمار آثار  در يعرفان یها تذکره ،انيم نیا در. شوند يم همسان الفاظ  و بیتقر اذهان 

از  يقيتطب يمتون، مستلزم خوانش نيب طرواب و تعامل نیا افتنی و است خود نيپس و نيشيپ متون با تعامل در آنها

است  يکازرون ابواسحاق خيش ةنام رتيس ،هیالصمد اسرار يف هیالمرشد  فردوسها،  تذکره نیا ةازجمل. هاست متن

 او روانيپ و خاندان و يکازرون ابواسحاق خيش احوال شرح در ق. 728 سال در را اثر نیا عثمان بنکه محمود 

 بيخط فيتأل ،يعرب زبان به یا نامه رتيس از ای ترجمه و اقتباس دراصل کتاب نیا. است کرده فيتأل کازرون در

 فيتأل در عثمان بن محمود. است خيش نيجانش نيسوم سعد، يعل بن میعبدالکر بن محمد ابوبکر امام

 را یا نکته اجبار به یيجا در اگر نيهم یبرا ؛نشود دور ياصل متن از که است بوده معتقد سخت هیالمرشد فردوس

 باب چهل در را المرشدیه فردوس او (.ده: 1358 عثمان، بن محمود) کند يم یادآوری را آن ،است کرده حذف ای اضافه

 باشد آخرت و ايدن در ابنده،یدر و داننده و خواننده و سندهینو یبرا یا رهيذخ نياربع نیا تا است کرده ميتنظ

از موضوعات محوری این اثر عرفاني، تفسير عرفاني شيخ ابواسحاق کازروني بر آیات قرآني  یکي (.470 :همان)

 و. شيخ ابواسحاق در مجالس خود بنابه پرسش حاضران و مریدان شود ميتوجه  به آناست که در این پژوهش 

سبب  به خيش .کرد مي تفسيرآیه را  خودشاختيار  به هم گاهيو  پرداخت مي آیات تفسير به ،اقتضای کلام به

 ای و «هيکازرون» ای «هیمرشد»او به نام  قتیمعروف بود و طر «مرشد خيش»به  ،تیعظمت مقام ارشاد و هدا

 انيبن یچهارم هجر ةسددوم  ةميندر  را قتیطر نیا ،ابواسحاق در شهر کازرون خيش .شد يشناخته م «هياسحاق»

و  ياجتماع ،ينقش مذهب ،رفته به شمار مي انهيصوف یها قتیطر نیتر از معروف يکی سبب آنکه به و نهاد

مهم  یها تياز فعال (.219: 1398 ،یو جابر شیراندي)خکرده است  فایاز جهان اسلام ا يبزرگ ةپهندر  يمهم یاقتصاد

با وجود  ابواسحاق خيش ؛بود ياسلام نیياسلام و گسترش آ نید جیترو یبرا انيشتدمبارزه با زر قت،یطر نیا

 ساخت با را خود ياجتماع یها تيفعال ،اسلام نیبا نشر د انيدر کازرون و ممانعت زردشت يزردشت نیيرواج آ

 شیرا با گرا شخود يو عرفان یمعنو یها تيفعال توانست او بيترت نیبد. کرد یزیر هیپا رباط و خانقاه ،مسجد

 درنتيجه؛ (380: 1358 عثمان، بن محمود)پرستان و جهودان به اسلام تداوم بخشد  هزاران کس از گبران و آتش

 و هندوستان تاکازرون از شام و عراق و مصر  خیو شهرت مشا دشمرکز عرفان و تصوف  رازيکازرون بعد از ش

سبب  نيدر هند و چ هیمرشد یها خانقاه یيايجغراف يگستردگ (.117-116: 1349 ،ی)بهروز یافت گسترش نيچ

از  نيتاجران و سلاط تیحما سرانجامو  مسافرانو  ازمندانيبه ن يخدمات اجتماع ئةارا ،یتجار یها گسترش راه

 ،یو جابر شیراندي)خ داشت يمهم نقش اسلام نید جیتروو  هیمرشد قتیطر غيتبل در هانیا ةهم که شد يمها  خانقاه

 تفاسير و آیات کارکرد بررسي به پژوهش این در ،شد اشاره نيز پيشين مباحث در که همانطور(. 219: 1398

از  اتیآ ريتفس در بخش آن یریرپذيتأث عرفاني از ةتذکراین  ةمطالع زیرا ؛شود مي توجه آیات بر شيخ عرفاني

 نیکار ا یاست مبنا يگفتن دارد. تیحکا یقرآن خواجه عبدالله انصار ريتفسو  یطبر خیتار مانند يمنابع کهن



 3 /*ثریا کریمي و خدابخش اسداللهي /...هیالمرشد فردوس اتیآ یرهايتفس یریرپذيتأث يبررس 

 

به  یخواجه عبدالله انصار ريتفسبه نام  يکتاب م،یاز قرآن کر یخواجه عبدالله انصار ريپژوهش در رابطه با تفس

 هدفاست.  یبديمسرار الأ کشف يعرفان ريتفس سومهمان نوبت  قتيآموزگار است که درحق الله بينگارش حب

 و گشوده آثار نیدر شناخت ا یدیافق جد که است آن هیالمرشد فردوس مانند يعرفان متونو تأثر  تأثير ةمطالعاز 

( 1 :ميهست ها پرسش نیا به پاسخ پيدر ،پژوهش نیدر ا .شودمتعدد متن بازشناسانده  یها تيقابل و ها یتوانمند

 (2 شود؟ يم يمطالب چه شامل اتیبر آ يعرفان یرهايتفس و يخیتار منابع نظراز هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث

 چگونه است؟ یانصار عبدالله خواجه ريتفسو  یطبر خیتاربا  هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث یها وهيش

‌پژوهش‌ةنیشیپ‌1ـ1

 توان يم را یانصار عبدالله خواجه ريتفسو  یطبر خیتار از هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث ةحوز درپژوهش  ةنيشيپ

 :کرد نييتب بخش دو در

 عنوان با یا نامه انیپا در( 1391) یاژدر :هیالمرشد فردوس مباحث یرو بر گرفته صورت یها پژوهش (الف

 احوال، مقامات، ليتحل و کتاب نیا يعرفان يبررس به هیاسرارالصمد يف هیالمرشد فردوس یيمحتوا يبررس

 .است پرداخته مرشد خيش دگاهید از هيصوف يعرفان اخلاق و اتیآ ريتفس ،يعرفان اصطلاحات استحسانات،

 ينيحس و اين يرجباند.  تفسيری شيخ ابواسحاق را بازکاویده ةشيوصورت مجمل  به ،گفتني است در این پژوهش

 فارس معروف خیمشا از تن دو ةدربار عثمان بن محمود ةنام رتيس سه ةسیمقا و يليتحل يمعرف» ةمقال در (1393)

 از نکاتي و مشترک یها باب و نگارش سبک(« يانيبل نیالد نيام خيش و يکازرون ابواسحاق خيش) هشتم قرن در

 بينامتني بررسي» عنوان با ای مقاله در( 1400) محرمي و کریمي .اند کرده قيتطب و سهیمقا را ليقب نیا

 به هیالمرشد فردوس يتيمتن شيب ةمطالع با(« قشيریه رسالة بر تکيه)با  عرفاني و دیني متون با المرشدیه فردوس

 امبرانيپ یها داستان و معجزات و يزندگ ةويش از یساز رهينظ و الگوها نهیرید یمبنا بر قهرمان از یساز اسطوره

 .اند شده یادآور را هیريقش رسالة با حیصر تينامتنيب ،يعرفان نيمضام سطح در آن يتينامتنيب يبررساند و با  اشاره کرده

 (1382) یريبص :یخواجه عبدالله انصار ريتفسو  یطبر خیتارمباحث  یگرفته بر رو صورت یها پژوهش (ب

 یبديم که است دهيرس جهينت نیا به «یبديم سرارالأ کشف و یانصار عبدالله خواجه ريتفس ياجمال سةیمقا» در

و  يصحف .است آورده خود سرارالأ کشف سوم نوبت در را یانصار عبدالله خواجه ريتفس از یزيناچ مقدار

 خواجه ريتفس بر هيتک با قرآن ريتفاس در يعرفان نيمضام یها يدگرگون در یريس» ةمقال در( 1399) همکاران

 و ياخلاق مسائل به ،يعرفان نيمضامبر طرح  علاوه یاند که انصار داده نشان «شاهيعل يصف و یانصار عبدالله

 یبديم سرارالأ کشف ريتفس از متأثر دخو يعرفان ريتفس روش در زين شاهيعل يصف .است داشته نظر زين يميتعل

 نیا که آنجا از ؛است گرفته صورت یيها پژوهش یرطب خیتاردر  یطبر ینگار خیتار ةويش ةدربار نيهمچن .است

 شود. پرهيز مي آنها ذکر از سخن شدن طولاني از یريجلوگ یبرا ،ندارد يبا موضوع پژوهش حاضر ارتباط ها مقاله

خواجه عبدالله  ريتفس و یطبر خیتار از هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث ةدربارپژوهش،  ةنيشيپ برپایة نیبنابرا
 .است نگرفته صورت يپژوهش یانصار
 

‌پژوهش‌ینظر‌یمبان‌ـ2

‌میکر‌قرآن‌از‌عارفان‌تفسیر‌1ـ2
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: از است عبارت شرع اصطلاح در و( 636: 1427 ،ياصفهان )راغب معقول يمعن اظهار و انيب يمعن به لغت، در ريتفس

 و محکم بودن، يمدن ای يمک نزول، شأن ه،یآ يمعن انيب و( 547: 1383 ،یي)خو قرآن در خداوند مقصود حيتوض

 ،يجرجان و 174: 2[، جزء تا ي]ب ،يوطي)س است شده نازل هیآ آن، موجب به هک يسبب زين و منسوخ و ناسخ متشابه،

عارف،  ةديعقبه » رایز ؛و عارفان نسبت داده شده است هيبه صوف ي باطن ريتفس ر،ياز انواع تفاس (.ريتفس لیذ: 1306

در  نکهیاز ا شيقرآن ب قتي. حقافتیاز ظاهر به آن بطون دست  لیبا تأو دیاست که با يبطون یدارا میقرآن کر

 ،خيو ش ی)سرمد «است يباطن قیحقا یسو به حرکت الکس ةفيوظدر باطن آن مندرج، و  ،باشد دایظاهر آن هو

 قتيبه درون به حق رونيدر سفر از ب ،یظاهر یاز معنا يباطن یبا استخراج معنا انيصوف ،بيترت نیبه ا .(69: 1387

 رديگ يتصوف شکل م يميو رنگ تعل يعرفان يروح یها فوران انيب لیبه دلا يزبان عرفان اند؛ یافتهدست  يمتعال

 خود روش هيصوف ،يکل طور هب .(79: 1382)مشرف،  گذارند يم انيرا با اهل آن در م خود يتجارب عرفان انيو صوف

 ةواسط به يدرون و يروحان يمعان انيصوف نزد در .ندیگو يم استنباط آن به بلکه ؛خوانند يمن لیتأو و ريتفس را

 به خود ةاراد و تیعنا با خداوند که صورت نیا به ؛شود يم آشکار يلفظ و یظاهر یمعنا یورا از استنباط

 برداشت هرکس الهامات، تنوع نیا برحسب و یابند مي اتیآ از يخاص یها افتیدر آنها ؛کند يم الهام عارفان

: 1373 ا،ی)نوداشته باشد  يمتفاوت يزمان معان ود در هیآ کی که ستين نگونهیا ؛ درواقعکند يم هیآ از يمتفاوت

 که است يزبان عبارت زبان ؛اشارت و عبارت :اند دانسته زبان نوع دودارای  را يعرفان زبان است گفتني .(27-28

 يمعان القاء اشارت، زبان و شود يم افتیدر تجربه به که است یيزهايچ ني مب و کند يم منتقل رونيب به را درون

 رمز رایز ؛است افتهی يباطن ةجنب ،سبب نيهم به فقط و است( نماد) رمز بلند ةمرتب در يزبان ؛ستآنها گفتن بدون

 .(5: 1382، مشرف) دیبگشا را آن تواند يم که دیگو يم سخن يکس با تنها

‌المرشدیه‌فردوس‌درقرآن‌‌کارکرد‌ـ3

قرائت و حفظ قرآن و  یمبتد دانیکار مر سبب، رفت؛ به همين به شمار مي ها خانقاه يفرهنگ امور از قرآن ريتفس

 قيتطب يقرآن یها با مدلول ار دخومقاصد  کوشيدند مي انيصوف انيم نیآن بود. در ا ريتفس زين انيصوف يکار علم

های دیني و فرهنگي معمول در  کریم یکي از برنامه قرآننيز فراگيری و تلاوت  يکازرون شيخ خانقاه دردهند. 

شيخ یاران و مریدان خود (. 163: 1358)محمود بن عثمان،  رفت مي شمار بهزمان حيات شيخ و حتي بعد از وفات او 

ای که قرآن بخوانند خير و برکت در آنجا فرود  کرد و اعتقاد داشت در هر بقعه را به خواندن قرآن تحریض مي

 در چنانکه ؛داشت ديتأک اريبس قرآن اتیآ در رتدب  و تفکر بر م،یبر تلاوت قرآن کر علاوه او (.349)همان:  آید مي

 و رویکردهای عرفاني، اخلاقي، فقهي با که دارد اختصاص« الله ذکر آیات کلام»نيز فصلي به  المرشدیه فردوس

 و قرآن به قرآن تفسير شيخ، تفسيری غالب ةشيواست  يگفتن .است پرداخته آیات تفسير به اتیآ یظاهر یمعنا

 از هیالمرشد فردوس ميرمستقيغ ای ميهای تفسيری شيخ، تأثر مستق با توجه به شيوه است. تفسير روایي و نقلي

 زين خیمشا روانيپ و دانیمر یبرا يآموزش و يميتعل ةجنب متون نوع نیا. رسد نمي نظر به بعيد امری ،نيشيپ متون

 .کردند يم استناد خیمشا سخنان به خود یريتفس يمبان تيتثب و ميتحک یبرا نیبنابرا ؛است داشته

از  يشود. برخ مي آشکاربررسي تفسيرهای شيخ، تأثيرپذیری او از منابع کهن و عرفاني  از ،ترتيب بدین

نوع  نیدر ا .است نيشياو از منابع پ مستقيم و غيرمستقيم یریرپذيتأث گواه ،اتیبر آ يکازرون خيش یرهايتفس

 .شود يم افتیدر دیجد ينگرش با دیجد لباس کسوت در يقبل متن اتيح دیتجد ندیفرا رهايتفس



 5 /*ثریا کریمي و خدابخش اسداللهي /...هیالمرشد فردوس اتیآ یرهايتفس یریرپذيتأث يبررس 

 

‌یطبر‌خیتار‌از‌میمستق‌یریرپذیتأث‌1ـ3

 دايپ ياشتراکات گریکدی با ،خود از شيپ متون از پنهان و آشکار تأثرات و ريتأث و ها قول نقل سبب به يادب متون

 یریاثرپذ و یريگ وام توان مي زين يگاه و گيرد مي شکل نيمضام و ميمفاه عمق در یریرپذيتأث نیا يگاه. کنند يم

 ،ابدی حضور دوم متن در یعناصر ای عنصر ،یهنر ای يادب متن کی از هرگاه. کرد بازیابي واژگان سطح در را

 ؛ بنابرایناست رفتهیپذ ريتأث نخست متن از ميرمستقيغ ای ميمستق طور به دوم متن که شود مي معلوم نيقی طور به

 نیتر حیصردر  شود و فهميده مي آساني به هیالمرشد فردوسآن بر  اثرگذاری که است يکهن منابع از یطبر خیتار

که شيخ  شود مي فهميدهاینگونه  المرشدیه فردوس ةمطالع ازبدون ارجاع بازتاب دارد.  لقو نقل صورت بهشکلش 

 متأثر است: تاریخ طبریابواسحاق در موضوعات زیر از 

‌)ع( آدم‌حضرت‌خلافت‌و‌نشیآفر‌1ـ1ـ3

 یطبر خیتار از )ع( آدمخلافت  و نشیمبحث آفر در يابواسحاق کازرون خيش که دهد مي نشان منبع دو نیا يسبرر

 ال أ ر ض  ف ي جاع ل  إ ن ي ئِكِةِِل ل م لا ر ب ک  قال  إ ذ  و » ةیآ ريتفس در يابواسحاق کازرون خيشنمونه  برای است؛ متأثر

. دیآفر خواهم نيزم یرو بر یا فهيخل من که کرد خبر را فرشتگان يتعال حق که است معتقد (30 :)بقره «خِلِيفِةِِ

 فرشتگان که ما ؛زندیبر ناحق خون و کنند يتباه نيزم در که يکن يم دیپد يکسان گفتند و آوردند يهست کهئملا

 شما دانم يم من آنچه رایز دیدار نگاه ادب: گفت فرشتگان به خداوند. ميکن يم ادی يپاک به را تو ميهست تو

 کنند سجده آدم تخت شيپ تا داد دستور دیآفر را او خداوند يوقت ،دانستند ريحق را آدم آنها چون. ديدان ينم

خداوند به فرشتگان فرمود  يشده است وقت تیاز قتاده و حسن روا یطبر خیتار در(. 197: 1358بن عثمان،  محمود)

خداوند به آنها  يول ؛زدیکند و خون بر يکه تباه ينه يم نيرا در زم يگفتند: کس ؛خواهم نهاد نيدر زم یا فهيخل

 زتریاز ما داناتر و عز ندیافريب یزي. فرشتگان به هم گفتند: خداوند هرچديدان يشما نم دانم يفرمود: آنچه من م

را  آدم ،که گفته بودند يآن سخن فريو دستور داد تا او را سجده کنند و به ک دیآدم را آفر زينخواهد بود. خداوند ن

 يمخلوق وجل کرده است که خداوند عز  تیعباس روا عکرمه از ابن (.62: 1 ج ،1383 ،ی)طبرداد  یبر آنها برتر

 زاندسوفرستاد و آنها را  يآتش وجل و خداوند عز  رفتندی. انکار کردند و نپذديو فرمود: آدم را سجده کن دیآفر

 از خواجه ريتفس ةخلاصاست؛  برانگيز تأمل زين یخواجه عبدالله انصار ريتفس یریرپذيتأث انيم نیا در .(54)همان: 

 وقيع به فرشتگان یدعو لاف و نبود يعشق آتش يدل چيه در و بود دهيآرم يعالم: است صورت نیا به هیآ نیا

. داشت یگر فهيخل یدعو وبود  افتاده طمع در بود یجوهر عالم در هرچه. ميکن يم حيتسب را تو ما که بود دهيرس

 شيپ و افتاد مقربان دل در بتيه نیا ةزلزل. کنم يم برقرار فهيخل نيزم در من که ديرس ندا العزت رب از ناگاه

 چون فرشتگان. کوبد مي را خلافتش کوس او نشیآفر از شيپ قرآن که است ینهاد چه يخاک آدم نیا گفتند خود

 آدم نیا خداوندا دادند آواز يجملگ و کردند دراز پرسش به زبان. رفت آنها از قرار و آرام شنيدند را خطاب این

 قدس از که را ما و کند يم رونيب طاعت چنبر از سر و کند يم دار لکه یگناهکار دست به را تقرب يخاک

 که آمد خطاب و سوزاند را فرشتگان و آمد دیپد بيغ از آتش ندیگو. است آراسته را ما اسباب نیا یا دهیآفر

 را او و ديبرکش صف چاکروار آدم تخت شيپ ديهست درگاه مقربان که شما. دانم يم من آنچه ديدان ينم شما

 .(19-18 :1 ، ج1376 ،یانصار) ديکن سجده
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‌آدم‌حضرت‌وفات‌سن‌2ـ1ـ3

 روزی ،المرشدیه فردوس در عثمان بن محمود حیتصر بهاست؛  )ع( سن وفات آدم ةدربار ،گرید يهمسان ضوعمو

 دید که وقتي ؛بخشيد)ع(  داود به را خود عمر از سال چهل( )ع گفت که آدم در مجلس مي کازروني ابواسحاق شيخ

آمده  نيز طبری تاریخ در .(136: 1358 عثمان، بن)محمود  شود تمام اوشصت سال است تا صد سال )ع(  عمر داود

و چهل سال از عمر خویش را به داود بخشيد و خدا در این باب مکتوبي نوشت و ود باست: عمر آدم هزار سال 

چهل سال » بگيرند، گفت: را فرشتگان را شاهد گرفت و چون احتضار آدم دررسيد و فرشتگان آمدند که جانش

و خداوند « ام ام و نبخشيده نکرده» گفت: .«ای آن را به فرزندت داود بخشيده» گفتند:«. از عمر من مانده است

 سال صد را دمکتوب را فروفرستاد و فرشتگان شهادت دادند و خدا عمر آدم را هزار سال تمام داد و عمر داو

 در )ع( آدم کهکند  اشاره مي سرارالأ کشف در نيز ميبدی (.55: 1 ج ،1383 اثير، ابن؛ 102 :1 ج ،1383 ،ی)طبر کرد تمام

خداوند  ؛را اندک دید، گفت: بارخدایا از عمر خود چهل سال به وی دادم )ع( عمر داود ،بلي عهد در ميثاق روز

 (.528: 7 ج ،1382 )ميبدی،نيز قبول کرد 

‌حوا‌نشیآفر‌3ـ1ـ3

 نیا. است افتهی راه زين يعرفان متون به که است یزيانگ بحث مطالب گرید از آدم چپ ةدند از حوا نشیآفر

ابواسحاق در  خي. ششود دیده مي زين هیالمرشد فردوسآیات  در تفسير ،دارد شهیر يلياسرائ اتیروا در که مبحث

 از چيزی هيچ با ،آورد فرود بهشت در و بيافرید را آدم چون تعالي حق که کند مي اشاره نکته این بر ،اتیآ ريتفس

: 1358 عثمان، بن)محمود  گرفت انس او با آدم و فریدحوا را بيا آدم چپ پهلوی از اینکه تا رفتگ نمي آرام بهشت

 ،یطبر) گيرد آرام او باچپ آدم آفرید تا آدم  ةدند از را حوا خداوند که است شده نقل نيز طبری تاریخ در (.202

 تصریح به. گيرد آرام او با تا است کرده اشاره)ع(  آدم ةدند از حوا آفرینش به نيزاثير  ابن همچنين (.64: 1 ج، 1383

 است شده آفریده)حي(  زنده مردی از که شد ناميده «زنده زن» یعني حواء سبب نيبه هم ،کامل تاریخ در اثير ابن

 بر گران يخواب خداوندو » :دارد مطابقتتورات  دوم شیدايپ سفربا مطالب  تیروا نیا .(34 :1 ، ج1383 اثير، )ابن

 دنده آن خدا خداوند و کرد پر شیجا در گوشت و گرفت را شیها دنده از يکی و بخفت تا ديگردان يمستول آدم

هم از قول سرار الأ کشفدر  (.3: 1895، کتاب مقدس) «آورد آدم نزد به را یو و کرد بنا يزن ،بود گرفته آدم از که را

 یخواب بر و شد، ينداشت مستوحش م شیهمجنس خو يآدم در بهشت مونس» نقل شده است: نگونهیمفسران ا

خوانند حوا را  یريکه قص نیرتریز يکیاز جانب چپ آن  یو یاز استخوان پهلو نيالعالم افتاد بخفت. رب

متن  نیدر ا نيهمچن (.147: 1ج  ،1382 ،یبدي)م «دينرس یرنج به و چيخبر نداشت و ه چيو آدم از آن ه دیافريب

سبب  به حوااسم  نشیگز ليحضرت آدم و دل آرامش یبرا حوا خلقت هدف از یطبر خیتار مانند زين یريتفس

 .(64: 1 ، ج1383 ،یطبرو  )همان سخن گفته شده است زنده یاز موجود نشیآفر

‌حوا‌و‌آدم‌حضرت‌پوشش‌4ـ1ـ3

 یطبر خیتارو  هیالمرشد فردوسمباحث مشترک  گریاز د يحضرت آدم و حوا از پشم گوسفند بهشت پوشش

 که يکسان نياول که است آمده هیالمرشد فردوس در (26 :)اعراف «خ ي ر  ذل ک  الت ق وى ل باس » ةیآ لیذ دراست؛ 

 از ليجبرئ ،آوردند نيزم یرو بر را حوا و آدم که زمان آن اند کرده تیروا. بودند حوا و آدم دنديپوش نهيپشم
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 تا داد ميتعل آنها به ليجبرئ .رنديبرگ را گوسفند آن پشم و بکشند را یگوسفند که گفت آنها به و آمد بهشت

 (.260-259: 1358 عثمان، بن)محمود  دنديپوش نهيپشم آن از دو هر و بافت را آن)ع(  آدم و ديسیر را پشم آن حوا نکهیا

که از  يگوسفند از هشت جفت کیفرمود تا  ،دیآدم و حوا را د يچون خداوند برهنگ ،یطبر خیتاربه نقل از 

با حوا بافتند  و ديسیرا گرفت و کشت و پشم آن را بگرفت و ر یبکشند. او گوسفند ،بهشت فرود آورده بودند

 به)ع(  . آدمدينال ياز برهنگ ،آمد نيچون حضرت آدم از آسمان به زم ،هم یبديم از نقل به (.75: 1 ، ج1383 ،ی)طبر

سپس آن را به حوا داد تا رشت.  ؛دينر را کشت و پوست آن را کند و پشمش را چ شيم کی ليفرمان جبرئ

 (.582: 3ج  ،1376 ،یبدي)م صوف بافت ةجاماز آن  ليجبرئ ميحضرت آدم با تعل تیدرنها

شيخ ابواسحاق از متون تفسيری کهن آگاهي داشته و این متون  شود، دیده ميکه در این تفسيرها نيز  همانطور

پژوهش  نیا گرید بخشآنچه در  يول ؛بوده است بيخط مانند يسانینو از منابع مطالعاتي شيخ و مریدان و سيره

 نیخود را از ا یرهاياست که بخش غالب تفس یخواجه عبدالله انصار ريتفساز  خيش یریرپذيتأث ،دارد تياهم

 وام گرفته است. يو عرفان يادب ريتفس

‌یخواجه‌عبدالله‌انصار‌ریتفس‌از‌میرمستقیو‌غ‌میمستق‌یریرپذیتأث‌2ـ3

 یریرپذيتأث وانت يم یانصار عبدالله خواجه ريتفس و هیالمرشد فردوس نيب مشترک نيمضام يبررس با

. کرد يبه موازات هم بررس ميرمستقيو غ ميمستق ةجنبرا از  یانصار عبدالله خواجه ريتفس از هیالمرشد فردوس

 نید بزرگان سخنان ،خيش دگاهید اثبات و ميتحک یبرا ،اتیآ ريبعد از تفس ،کتاب نیا یريتفس معمول ةويش بهبنا

 خ،یو در هنگام نقل اقوال مشا ميرمستقيغ یریرپذيتأث ات،یآ ريتفس بخش در نیبنابرا ؛شود يم نقل عرفان و

 یشواهد هیآ کی ر يدر تفس غيرمستقيم و ميمستق یریرپذيتأث صورت  دوهر . دارد مصداق ميمستق یریرپذيتأث

 یریرپذينشود و تأث جادیا يگسستگ ،مرتبط ةیآ یرينکات تفس يدر هنگام بررس نکهیا یبرا ليدل نيهم به ،دارد

عنوان واحد  کی لیدر ذ ميرمستقيو غ ميمستق از دو روش ،ميموضوع نشان ده کیدر  آن را از جوانب مختلف

 .بریم بهره مي

 عبارت با ندهیگو و شود ينم پنهان يادب سرقت همانند يفراادب لیدلا به متن مرجع هیالمرشد فردوسدر  گاه

. دانست صادق آن ةدربار را ميمستق یریرپذيتأث توان ياساس م نیبر ا ؛ستين اول متن یساز پنهان دنبال به «ندیگو»

و  یفکر یها یریرپذيتأث ،یانصار عبدالله خواجه ريتفس با هیالمرشد فردوس یرهايتفس نيمضام قيبا تطب زين گاهي

 يعناصر متن ایشواهد، حضور بالفعل عنصر  نیکه ا شود يم دیده عبدالله خواجه یها دگاهیو د دیاز عقا يبرگرفتگ

بازتاب  .ناظر بر نقل معنا و مضمون است شتريبخش ب نیا گفتني است .دهد يحاضر را نشان م يدر متن بیغا

 است که ميرمستقيغ یریرپذيتأث صورت به يکازرون واسحاقاب خيش یرهايخواجه عبدالله در تفس دیو عقا ها نشيب

 ذکر منبع است. بدون یانصار عبدالله خواجه ريتفسحضور  ني کاررفته در متن، مب به یها و نشانه ها نهیقر

‌اتیآ‌ریتفس‌در‌میمستق‌یریرپذیتأث‌1ـ2ـ3

 و ابواسحاق خيش گاه که شود يم مستفاد نگونهیا عبدالله خواجه و ابواسحاق خيش یرهايتفس يبررس و قيتطب از

 بهشت که است کرده ادی تورات در يتعال حق گفت و» :اند داده هئارا هیآ کی از یواحد ريتفس عبدالله خواجه

 انیز اگر و راست شما سود آن ديکن سود اگر. من بمال من بهشت دیبخر پس است من مال مال و منست بهشت

خداوند  يدر تورات موس» است:در اثر خواجه هم آمده (. 238: 1358 عثمان، بن محمود) «مراست انیز آن ديکن
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 یبرا دیبرد سود اگر دیبخر من مال به مرا بهشت شما پس است، من مال مال است، من بهشت بهشت: دیفرما يم

 دمیآفر را شما! برم سود شما از که دمیافرين را شما من آدم فرزندان یا! من عهدة به دیکرد انیز اگر و شما خود

 متعال خداوند: است آمده هیالمرشد فردوس در ريتفس نیا ةادام در(. 416: 1 ج، 1376 ،ی)انصار «دیبر سود من از که

 معامله يوقف مال در و است محبت وقف دل که ليدل نیا به دمیخر بهشت به را مؤمنان یها دل من که نفرمود

 آن درآوردن دام به رایز ؛ستين روا معامله زين ایدر يماه و آسمان مرغ در که است شده گفته نيهمچن. ستين روا

 خود حکم به را آن تواند ينم يکس و شود خود صاحب ميتسل که ستين ممکن زين دل. باشد ينم ممکن

 و تصرف در آنها یها مال و ها جسم که جهت نیا از ؛نداد انجام آنها یها دل بر معامله سبب نيهم به. اورديدرب

: 1358 عثمان، بن)محمود  قلبه و المرء نيب حولی الله ان  اعلموا و داد انجام آنها یرو بر معامله ،هست آنها محکوم

 وقف هم دل و است دل قلب، که خاطر نیا به ؛دینخر را قلب و دیخر نفس خداوند زين خواجه ةديعق به (.239

 آنچه و است ميتسل معامله و عتیمبا طیشرا نيهمچن. ستين زیجا فروش و دیخر وقف در و حق مهر و محبت

. يستن آسان آن ميتسل چون ؛ستين روا هم آن ةمعامل ا،یدر در يماه و هوا در مرغ مثل ،ستين ممکن آن ميتسل

 دو انيم يآدم دل: فرمودند زين )ص( امبريپ چنانکه ؛ستين ممکن آن ميتسل و است صورت نیبد هم بنده دل حال 

 ريتفس مطالبگاهي  شواهد نیا به توجه با نیبنابرا ؛(416: 1 ج، 1376 ،ی)انصار است خداوند انگشتان از انگشت
 نیا زين واژگان ةریدا ةجنب از چنانکه ؛شود يم تکرار هیالمرشد فردوس در يئجز اختلاف با یانصار خواجه

 .نمایان است وضوح به مستقيم یریرپذيتأث

‌اتیآ‌ریتفس‌در‌میرمستقیغ‌یریرپذیتأث‌2ـ2ـ3

 یها شهیانددار  وامر ثا نیا بر اینکه افزون که شود مي حاصل نتيجه این هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث يبررس با

دوباره به  ها شهیاند نیا مند نظامطور  به شود يمباعث  همثر ا نینبوغ خداوندگار ا است، یانصار عبدالله خواجه

چنانکه  ؛کند یيخودنما دیجد یدر ساختار یدیجد ةشیاند و شود ديبازتول تر متفاوت یاثر ةچهر در و دهيهم تن

 نیا بر یدیيتأ ،يکازرون خيش یرهايتفس شتريب در خواجه ريتفس از هیالمرشد فردوس ميرمستقيغ یریرپذيتأث

 و  ی ب س ط  و  ی ق ب ض  الل ه  و » خواجه ريتفس در شود؛ يم اشاره ها يهمسان نیا از یيها نمونه به ادامه در است؛ سخن

 هم و توانگران هم ؛نوازد مي را بندگان آیت این درخداوند » :است شده ريتفس نگونهیا( 245 :)بقره «ت ر ج ع ون  إ ل ي ه 

 که نوازد مي را درویشان و خواهند دوستان از وام و خواهد مي وام آنها از که نوازد مي را توانگران ؛را درویشان

 از را موا که باشد ضرورت گاه و نکنند وام درخواست او برای نباشد عزیزی تا و خواهد مي ایشان ازبهر را وام

توانگران  ةدربار ،هیآ نیدر ا یاز انصار پيرویبه  زيشيخ کازروني ن(. 102: 1 ج ،1376)انصاری،  «خواهند دوستان غير

دل او را  زين ينفقه کند و در واقع شیتا بر درو کند يدل توانگر را فراخ م يتعال کند؛ حق و درویشان بحث مي

سخن از  دیيأتاین تفسير در  ةادامدر (. 215-214: 1358)محمود بن عثمان،  گرداند تا نفقه از درویش بازگيرد تنگ مي

 از تا کردم تنگ آنها خاطر تسلي برایگوید روزی را برای درویشان  تعالي مي اقوال مشایخ آمده است: حق

 نبندند خود گردن بر را آنها منت و رندینپذ منت توانگران از تا کردم فراخ شانیا بر را یروز و نندينب توانگران

: است گفته خود قرآن به قرآن ريتفس یاثنا در مرشد خيش ها، یریرپذيتأث نیا از گرید جایي در (.215)همان: 

 در را آنها نشنوند حق سخن و نندينب راست راه تا است نهاده شانیا یها دل در کفر مهر يتعال حق که يگروه

 «ع ظ يم  ع ذاب  ل ه م  و  ةِِغ شاو  أ ب صار ه م  ع لى و  س م ع ه م  ع لى و  ق ل وب ه م  ع لى الل ه  خ ت م » ؛است کرده گرفتار ميال عذاب
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بر دل نهادند تا در  يگانگيرا مهر ب يکیمعتقد است:  زين یانصار خيش (.222-221: 1358محمود بن عثمان، ؛ 7: )بقره

 نیکرده است و ا  رانده و راه گم گانهيآن ب ؛بر دل نهادند تا در فترت بماند يرا مهر سرگردان يکیکفر بماند، 

 (.10: 1 ، ج1376 ،ی)انصاراست دوست از دوست وامانده  ريدر راه مانده و به غ چارهيب

شرح  نطوریرا ا (144 :)بقره «ت ر ضاها ق ب ل ة  ف ل ن و ل ي ن ک  الس ماء  ف ي و ج ه ک  ت ق ل ب  ن رىق د  » ةیآ ،هیالمرشد فردوسدر 

و امتش  شانیا ةقبلکعبه را  ةخان يتعال دوست داشت که حق)ص(  امبريگفت که پ هیآ نیا ريدر تفس خياند: ش کرده

. ستيچ)ص(  امبريمراد و مقصود پ دانست يم يتعال حق کنيول ؛نخواست يتعال و آشکارا از حق حیتصر بهگرداند و 

را به تو و امتت  ميپدرت ابراه ةقبلتو را به مرادت رساند و  يتعال گفت: بدان که حق امبريآمد و پ ليجبرئ نکهیتا ا

من تو را به  ةدیبرگز یفرمود: ا يتعال حق ،ديخود را برگردان ةقبلحاصل شد و  امبريکرد. چون مقصود پ يارزان

است: آمده  زيخواجه ن يو عرفان يادب ريدر تفس (.246-245: 1358)محمود بن عثمان،  کردم ياز سؤال گرام شيکعبه پ

و به  ينگر تا حرمت حضرت بشناس ،یيو در مشاهدة عزت ما يمائ داریمحمد را خبر داد که تو بر د نيهمچن»

 داشت يقبله بود بحکم ادب اظهار آن نکرد و آن آرزو در دل م ثیحد یلاجرم چون در دل و ،يادب سؤال کن

و آنچه  میدیو حسن ادب در ترک سؤال از تو پسند ميتو را بدانست یب آمد که آرزوتا از حضرت عزت خطا

 (.60: 1 ، ج1376 ،ی)انصار میتو دران است از کار قبله تو را کرامت کرد یرضا

‌خیمشا‌یها‌قول‌نقل‌در‌میمستق‌یریرپذیتأث‌و‌اتیآ‌ریتفس‌در‌میرمستقیغ‌یریرپذیتأث‌3ـ2ـ3

 نشان آیه یک در مجزا صورت به غيرمستقيم یا مستقيم یریرپذيتأث از یيها نمونه ،نيشيپ شواهد در که همانطور

 از ميرمستقيغ صورت به یانصار عبدالله خواجه ريتفس ميشرح و بسط مفاه درابواسحاق  خيش زين يگاه .شد داده

 درنمونه خواجه عبدالله  یبرا ؛پذیرد طور صریح از آن تأثير مي به ولي در نقل اقوال مشایخ ؛جوید مي بهره آن

 در خداوند» :است گفته (111: )توبه «لِجِنِةِِا ل ه م  ب أ ن  أ م وال ه م  و  أ ن ف س ه م  ال م ؤ م ن ين  م ن  اش ت رى الل ه  إ ن » ةآی تفسير

 اسلام شرع در ؛دیخر خود و فروخت خود ؛یمشتر خود و بود عیبا خود ؛دیخر را بنده بنده، وجود از شيپ ازل

 چه پس ؛است روا را او شفقت و محبت فرط از که( ي)ول پدر مگر باشد يکی داریخر و فروشنده که ستين روا

 زين يکازرون خيش (.416 :1 ج ،1376 ،ی)انصار «...است پدر از شيپ بنده در یو رحمت و رأفت که خدا در يگوئ

 که کرد آن از پيش بيع این تعالي حق» :است کرده نييتب و ليتفص فهم عامه يزبان به را عبدالله خواجه یفکر يمبان

همچنانکه  ؛باشدهای ایشان به بهشت، و این بيع جایز  مال و ایشان های نفس ازیشان بخرید و بيافرید مؤمنان

 یدستور يآنکه ایشان دانند و ب پدری دختر کوچک خود بشوهر دهد یا زني از برای پسر کوچک خود بخواهد بي

عقد بندد  یگریو اگر پسر و دختر د ستا شانیا يکه والرایز ؛باشد و آن عقد درست باشد زیهر دو جا شانیا

 بکرد مؤمنان یبرا از عيب نیا يتعال حق نيهمچن. ستا شانیا يوال نه راکهیز ؛نباشد درست ونباشد  زیجا

 من و مرااند شانیا گفت و شانیا یها مال و شانیا یها نفس به شانیا یبرا از بهشت دیبخر و شانیا یدستور يب

 ريتفس از واژگان يبخش بيترت نیا به (.238: 1358 عثمان، بن)محمود  «مؤمنانم دوست و يمول و شانمیا یبرا از
 ةجنباز  ،صراحتنداشتن  ليدل به واژگان ليقب نیا ؛استشده  هیالمرشد فردوسمتن  وارد یانصار عبدالله خواجه

 بيکه محمود بن عثمان از خط یيها قول نقل ر،يتفس نیا ةادامهستند. در  پذیر يبررس ميرمستقيغ یریرپذيتأث

است  يگفتن است؛ عبدالله خواجه يعرفان و يادب ريتفس از پيروی به ميمستق یریرپذيتأث بيانگر کند يم انيابوبکر ب

 با آن ةادام در يول ؛کند ينم اشاره یانصار عبدالله خواجه ريتفس نياز مضام یريگ به بهره هیآ ريدر بخش تفس خيش
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 که اند گفته دیگو هيعل الله حمةر ابوبکر بيخط» :است گرانید به متعلق نگرش نیا که دهد يم نشان «اند گفته»

 که دینبا که داد شانیبا گران یيبها و کرد شانیا دنیآفر از شيپ عيب نیا و دانست يم آدم يبن یيبدخو يتعال حق

« خداوند ةمعامل» انيدر ب هیآ نیا ريتفس لیدر ذ زيخواجه عبدالله ن .(238 )همان:« کنند نزد بلوغ اعتراض شانیا

 اعتراضو هنگام بلوغ بدان معاملت  وفاست يو بدعهد و ب یکه بندة او بدخو دانست يآنگاه خداوند م: »دیگو يم

« ...!نعمت و ناز از پر يبهشت به دیخر پرآفت و بيپرع ينفس که يمعن نیبد ؛بست او بر را اعتراض راه ،کند

 ةسندینو ،میعبدالکر بن محمد ابوبکر امام بيخط عثمان، بن محمودبيان  به. (416 :1 ج ،1376 ،ی)انصار

 دهیتبرک و فا یبرا نکهیا ایو  دهيابواسحاق شن خياز ش ایرا  خیمشا یها قول نقل ،يبه زبان عرب هیالمرشد فردوس

بيان محمود بن عثمان  .دهد ينشان م و موضوعات جوانب ةهم در را ايموافقت کلام اول امر  نینقل کرده است. ا

 نیبنابرا؛ (197: 1358بن عثمان،  محمود) رود به شمار مي خيختم سخن ش ،ابوبکر آمده باشد بيهرجا ذکر خط کند يم

در  دیبا يمتن عرفان نیا یریرپذيتأث بحث در که است يموضوع مهنا رهيس يعرب ةسندینو و خيش گفتار یریرپذيتأث

 نظر گرفته شود.

‌خیمشا‌یها‌قول‌نقل‌بدون‌اتیآ‌ریتفس‌در‌میرمستقیغ‌یریرپذیتأث‌4ـ2ـ3

 ريدر نقل تفس خيگاه ش ؛شود ينقل نم تفاسيربعد از  یها قول و نقل ريتفس ،محض طور به هیالمرشد فردوس در

 خيش شود؛ ينم ادآوریخواجه عبدالله را  ريبعد از تفس یها قول نقلو  کند يآن بسنده م يمضمون ةاشارتنها به  اتیآ

 أ ش ف ق ن  و  ی ح م ل ن ها أ ن  ف أ ب ي ن  ال ج بال  و  ال أ ر ض  و  الس ماوات  ع ل ى نِةِِال أ ما ع ر ض ن ا إ ن ا» امانت ةیآ ريتفس در يکازرون

 ترس از ،زدند سرباز امانت برداشتن از کوه و نيزم و آسمان که کند يم بيان (72 :)احزاب «ال إ ن سان  ح م ل ه ا و  م ن ها

 جهت آن از ؛شد يتعال حق امر تابع و عيمط حق، عشق و يدوست تیغا از( ع) آدم .بردارند را امانت نتوانند نکهیا

 محمود) کند يم قبول يدل خوش با را معشوق فرمان ،دیبگو معشوق هرچه ،باشد داشته دوست را يکس هرکه که

 خداوند» :کرد قبول را ياله ةعیود ،بود سوخته چون آدم زين عبدالله خواجه ةديعق به (.225-224: 1358 عثمان، بن

 عنوان به آنگاه داد یجا انبساط بساط بر را او پس بسوخت محبت آتش به و آورد وجود در خاک و گل يمشت

 شيپ دست و آمد شيپ مردانه آدم! سروازدند همه ها کوه و نيزم و ها آسمان ؛داشت عرضه صورت عالم بر امانت

 درگرفتن خود را سوخته و منم سوخته رایز: گفت ؟یريگ يدرم چرا نکردند، عرضه تو بر آدم یا: گفتند! کرد

 یانصار عبدالله خواجه ريتفسدر  یشتريب ليبا شرح و تفص هیآ نیا(. 266-265: 2 ج، 1376 ،یانصار) «...ستين یرو

 با يمضمون یها يهمسان از يبرخ نیبنابرا ؛است نمایان هیالمرشد فردوسنقل شده است که خلاصه آن در 

 تأثيرپذیریبه  آن از توان يم و است آمده هیالمرشد فردوس به نسبت عبدالله خواجه ريتفس در شتريب ليتفص

 یاد کرد. ليتفص و شرح در يکاهش راتييتغ با غيرمستقيم

 ال أ ن ف س  ت ش ت ه يه  ما ف يهاو  » ةیآ ليدر شرح و تفصسرار الأ کشفو  هیالمرشد فردوس یریرپذيتأث گرید های نمونه

 باشد یيآرزو و یيتمنا يگروه هر بهشتاهل » :است معتقد ابواسحاق خيش است؛ (71 :)زخرف «ال أ ع ي ن  ت ل ذ  و 

 محبان بر یزيچ نیرت دوست راکهیز ،يتعال حق مشاهدة جز هب نباشد تمنا و آرزو چيه يتعال حق محب ان کنيل

 (.265: 1358 عثمان، بن)محمود  «حرم هرکس قبلة دوست، یرو ما قبلة: اند گفته چنانکه ؛باشد حق مشاهدة يتعال حق

 جمال یآرزو در داشتند يهست تا که است دانسته مشتاقان ةبهر و عارفان بينص را هیآ نیا زين عبدالله خواجه

 دهيرس آنها به يدوست عالم از یا شمه افروخته عشق به يجان و سوخته ينفس و تشنه يدل با و بودند حق دارید
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 یتمنا تینها ،ريتفس دو هر با مطابق نیبنابرا ؛(401: 2 ج، 1376 ،ی)انصار اند شده رانيح و مهيسراس آن در واست 

 .است خداوند با دارید بهشت، در عارفان و محبان

‌خیمشا‌یها‌قول‌نقل‌بخش‌در‌آن‌ذکر‌و‌اتیآ‌ریتفس‌از‌یریرپذیتأث‌5ـ2ـ3

 نقل هنگام در خيش ريتفس لیذ در عبدالله خواجه ريتفس و دهد يم هئارا هیآ از يمتفاوت ريتفس ابواسحاق خيش يگاه

 :کند يم ريتفس صورت نیبدرا ( 61 :)نمل «حاج زا  ال ب ح ر ی ن  ب ي ن  ج ع ل  و » ةیآ خيش شود؛ يم انيب خیمشا اقوال

)محمود  دیآ وجود به کافر هم و مؤمن هم شخص کی از تا نکرد ختهيآم هم با را کافر و مؤمن وجود آب خداوند

 نیا از مقصود ندیگو: شود يم ذکر باره  نیا در مختلف اتینظر و سخنان بحث، نیا ةادام در(. 229: 1358 عثمان، بن

 بیغا نفس ،شود غالب دل اگر است؛ غالب شخص بر شانیا از يکی وستهيپ که است نفس و دل انيم حاجز

 ريتفس در(. 230)همان:  شود ينم جمع گریکدی با دو نیا و شد خواهد بیغا دل ،شود غالب نفس اگر و است

هم کعبة دل است هم  ياشارت به قلب و نفس است چه در نهاد آدم» نقل شده است: هیبعد از ذکر آ زين خواجه

از هم  قتیدر طر اند، وستهيحال که بهم پ نيو در ع گرندید کیهر دو گوهر ضد  نشینفس! که در آفر گاه هيتک

نهاده! هرگاه نفس ام اره در سراپردة دل  ياز دو قدرت مانع کیهر انياند، هر دو در هم گشاده و م گسسته

 ،ی)انصار «رسد يلعت نظر به او مخ شگاهيو از آن پ شود يزده به تظل م به درگاه عز ت م محنتزند، دل  خونيشب

 (.182: 2، ج 1376

خواجه  ريطور کامل از تفس به یا هیآ ريابواسحاق در تفس خيگاه ش ،شد دیده زين نيشيهمانگونه که در شواهد پ

از  ي. در بعضآورد ينگرش او را م ،بدون ذکر نام خیدر بخش اقوال مشا زيگاه ن و متأثر است یعبدالله انصار

آمده است  هیالمرشد فردوسدر  رد؛يگ يم بر را در هیآ کی رياز تفس يتنها بخش کوچک یانصار دگاهید زين اتیآ

 نماز در مؤمنان یها صف آسمان، در فرشتگان یها صف به (1: )صافات «ص ف ا الص اف ات و  » ةیآکه خداوند در 

 یاد قسم خوانان قرآن و ذاکران و دین راه سالکان ن،ید یعلما کافران، با کاريپ در انیغاز یها صف جماعت،

 به علوی عالم که کند مي بيان فرشتگان های صف را آنها از مراد نيز انصاری (.225: 1358 عثمان، بن)محمود  کند مي

 المعمور بيت مخصوص فرشتگان صف نيز دیگر گروهي. است هشد رمنو  آنها با آسمان و شده آراسته آنها وجود

 (.303: 2 ج، 1376 ،ی)انصار اند دانسته

 نظرد‌م‌ةیآ‌یبرا‌گرید‌اتیآ‌ریتفس‌از‌یریرپذیتأث‌6ـ2ـ3

 در نمونه یبرا ند؛یگز يبرمنظر مد  ةیآ یرا برا یانصار شيپ ةیآچند  ريتفس يکازرون خيش که شود مي دیده گاهي

 و کرد ينافرمان )ع( آدم: است آمده اعراف ةسور وسوم ستيب ةیآ «أ ن ف س نا ظ ل م نا ر ب نا»ة یآ ريتفس در هیالمرشد فردوس

 ،کردند ينافرمان نکهیا وجود با. اوردين یجا به را )ع( آدم به سجده و کرد ينافرمان زين سيابل و خورد گندم

 نگه ادب و ديبپوش دانست آنچه پس. اوست حکم و يتعال حق یقضا که دانست و داشت نگه ادب آدم حضرت

 خود گناه به اعتراف با و ستیبگر و شد مانيپش و کرد خود به گناه اضافت و کرد ملامت را خود نفس و داشت

 آن که دانست و هستم آدم از بهتر من گفت بلکه ؛نداشت نگاه ادب حق، بساط در سيابل. أ ن ف س نا ظ ل م نار ب نا  :گفت

 حضرت. نکرد پنهان ،دانست يم هرآنچه جهيدرنت. دارد تعلق يکس چه به قدر و قضا حکم و است يکس چه امر

 مقابل در ؛شد لئنا يدگیبرگز و کرامت به لاجرم کرد يستين و عجز اظهار و ستیبگر يمانيپش با و کرد توبه آدم

)محمود بن عثمان،  افتی یدور و لعنت نيهم یبرا منه ريخ أنا: گفت و آورد يهست و تکبر و نشد مانيپش سيابل
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 ،يدر دور آدم صف کرده است؛ انياعراف ب ةسور ازدهی ةیآ یرا برا ريتفس نیا یانصار حال آنکه، (.241 :1358

مهجور  سيو ابل «نسبح لک»نقد خود را بر محک زد؛ فرشتگان به نقد  يشد و هرکس نايب شیهرکس به نقد خو

مستوجب لعنت و مهجور درگاه  ليبه پنج دل سيپنداشت خوار ماند. ابل ةدید در نکهیشد تا ا نايب «ريأنا خ»به نقد 

اعتراف نکرد  شیبه گناه خو سيابل نکهیازجمله ا افت؛ی تیبه پنج عامل استحقاق کرامت و نور هدا زيشد و آدم ن

خود  ی از کرده سياعتراف و به عجز خود اقرار کرد. ابل شیبه گناه خو)ع( آدم  يول ؛کار شد نیو کبر او مانع ا

در  سيو تضر ع کرد. ابل يشد و عذرخواه مانيخود پش ةکرداز  )ع(آدم  ينشد و عذر نخواست ول مانيپش

به خود کرد و خود را در آن ذل ت ملامت  یرو)ع(  آدم يول ؛را ملامت نکرد شیو نفس خو فتاديبا خود ن ينافرمان

مغفرت  عيسعادت و شف ديکلخود  برتوبه را  )ع(آدم  يول ؛و تضر ع نکرد دیتوبه را بر خود واجب ند سيکرد. ابل

او بسته  یدر توبه به رو نيهم یبرا ؛شد دياز رحمت خدا ناام سيبازنگشت. ابل ،دیقبول ند یو تا رو شناخت

 مغفرت و رحمت به نکهیا تا دينال یازين يدل در رحمت و مغفرت خداوند بست و بر درگاه ب)ع(  آدم يول ؛شد

 اتیآ رياز تفس ،نظورم ةیآ ريتفس یجا به ابواسحاق خيش گاهي ،اساس نیا بر .(323-322 :1 ، ج1376 ،ی)انصار ديرس

 أ ح د ک م  ح ض ر  إ ذا ع ل ي ک م  ک ت ب » ةیآ لیذ در یانصار عبدالله خواجه گر،ید ةنمون در. کند يم نقل يمطالب آن از شيپ

 و عقوبت از هم ،گناهکار: دیگو يم و شمارد يبرم يمتفاوت امر دو را عارف و گناهکار ترس ،(180 :)بقره «ال م و ت 

 ،يعاص ترس به و بتيه عارف، ترس به. است حق اطلاع و اجلال از عارف ترس و ترسد يم عاقبت یبد از هم

 که در يحالدر .(72: 1 ج، 1376 انصاری،) دیزا يم انيع از بتيه يول ؛دیآ يم خبر از خوف. شود يم گفته خوف

 شود؛ يم اشاره ترس انواع به ،(175 :عمران آل) «م ؤ م ن ين  ک ن ت م  إ ن  خاف ون  و  ت خاف وه م  ف لا»ة یآ از بعد هیالمرشد فردوس

 يول ؛هست او از زين سبب و اوست مسبب که ليدل نیا به ؛است يتعال حق از حق یاياول و حق خاصان ترس

 يتعال حق اگر دانند يم نيقی به و ننديب يم حق از ننديب يم هرچه حق یاياول. دارند ترس ها سبب و خلق از گرانید

 .(226: 1358 ،عثمان بن محمود) نبود خواست، ينم

در  انصاری خواجه عبدالله ريو نقل به معنا و مضمون تفس یفکر یها یریرپذيتأث، بيترت نیبد

 يگفتن .گذارد يم صحه تفسير خواجه عبداللهاز  المرشدیه فردوس ميرمستقيغ یریرپذيتأثبر  هیالمرشد فردوس

تا  لازم است زين یگرید یها بلکه پژوهش ؛شود يدو اثر ختم نم نیتذکره تنها به ا نیا یریرپذيتأث يبررس ،است

با تفسيرهای عرفاني دیگر نيز  یریرپذيتأث نیا گاهي چنانکه ؛شود يبررس زين رهايتفس گریبا د و تأثر آنها ريتأث

 «ال ج م ع  ی و م  ت ن ذ ر  و  ح و ل ها م ن  و  ال ق رى أ م  ل ت ن ذ ر  ع ر ب ي ا ق ر آنا  إ ل ي ک  أ و ح ي نا ک ذل ک  و » ةآی تفسير در شيخ مشهود است؛

 و زبان دست، گوش، چشم، مانند جوارح و اعضا ،«ح و ل ها م ن » و دل ،«ال ق رى أ م » از مقصود کند مي بيان( 7: ی)شور

 ةهم که همانگونه آید؛ مي شمار به دل نيز آدمي وجود اصل ،است مکه عالم، ةهم اصل که همانطور. است پای

 و تعالي حق یاد به و باشد سلامت به دل وقتي هستند؛ دل تابع نيز جوارح و اعضا ةهم ،است مکه تابع عالم

 محمود) گراید مي تعالي حق عبادت به اعضا ةهم و شود مي سلامت به اعضا ةهم ،شود مشغول حضور و مراقبت

 قلب را آن باطني مقصود و مکرمه ةمک را «ال ق رى أ م » ظاهری تفسير نيز تستری سهل(. 263-262: 1358 عثمان، بن

 به دادن بيم آیه این از مقصود ،سهل دیدگاه از. کند مي تعبير جوارح و اعضا به نيز «ح و ل ها م ن »  از و است دانسته

 .(239 :2002/ 1423 تستری،ال) کنند حفظ شهوات از پيروی و معاصي لذت از را خود جوارح و ها دل تا است مردم
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 حوالي و کعبه حرم باز نيز «ح و ل ه م  م ن  الن اس  ی ت خ ط ف  و  آم نا  ح ر ما  ج ع ل نا أ ن ا ی ر و ا ل م  أ و » تفسير در ابواسحاق شيخ

 (.234-233: 1358بن عثمان،  محمود) کند مي همانند او جوارح و مؤمن دل به را آن

 

‌یریگ‌جهینتـ‌4

و  یطبر خیتارکه  دهد ينشان م هیالمرشد فردوسدر  يابواسحاق کازرون خيش اتیآ ريتفس یریرپذيتأثة مطالع

 برخود  یريتفس ةويش يکازرون خيهستند که ش یيها رمتنیز نیتر يدر شمار اصل یخواجه عبدالله انصار ريتفس

 مياز مفاه ميمستق صورت به)ع(  آدم تخلاف و نشیآفر داستان در خيش. است کرده یزیر هیپا آنها یمبنا بر را اتیآ

 خيش یرهايتفس در عبدالله خواجه دیعقا و ها نشيب بازتاب ،گرید یاست. ازسو پذیرفته تأثير یطبر خیتار

 یریرپذيتأث فیرد درنقل به معنا و مضمون . دارد مصداق ميرمستقيغ یریرپذيتأث صورت به يکازرون ابواسحاق

 در یخواجه عبدالله انصار ريتفس نيمضام زين هیالمرشد فردوس در؛ به همين سبب، رديگ يقرار م ميرمستقيغ

 ريتفس در گاه ابواسحاق خيش. دارد تي نيع مضمون و معنا به نقل صورت به يکازرون ابواسحاق خيش یرهايتفس

 نگرش نام  ذکر بدون ،خیمشا سخنان بخش در زين يگاه ؛است متأثر عبدالله خواجه ريتفس از کامل طور به ،یا هیآ

 گاهي ؛رديگ يم بر در را هیآ کی ريتفس از يکوچک بخش تنها یانصار دگاهید زين اتیآ از يبعض در. آورد يم را او

 نقل هنگام در يکازرون خيش ريتفس لیذ در عبدالله خواجه ريتفس و دهد يم هئارا هیآ از يمتفاوت ريتفس خيش زين

 با یانصار خواجه یهاريتفس زين برخي اوقات ،ميرمستقيغ یریرپذيتأث بر علاوه. شود يم انيب خیمشا سخنان
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